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 اتفاق بشأن امتيازات المحكمة وحصاناتها

   
 ،إن الدول الأطراف في هذا الاتفاق 

 نظѧѧام رومѧѧا الأساسѧѧي للمحكمѧѧة الجنائѧѧية الدولѧѧية،     حيѧѧث أن 
 مؤتمѧѧر الأمѧѧم المѧѧتحدة   1998يولѧѧيه / تمѧѧوز 17الѧѧذي اعѧѧتمده فѧѧي   

الدبلوماسѧي للمفوضѧين، أنشѧأ المحكمѧة الجنائѧية الدولѧية وجعѧل لهѧѧا        
ختصاصѧѧها علѧѧى الأشѧѧخاص إزاء أخطѧѧر الجѧѧرائم  سѧѧلطة ممارسѧѧة ا

 موضع الاهتمام الدولي؛

 مѧن نظѧام رومѧا الأساسѧي تنص على أن           4 المѧادة    أن وحيѧث  
تكѧѧѧون للمحكمѧѧѧة شخصѧѧѧية قانونѧѧѧية دولѧѧѧية آمѧѧѧا تكѧѧѧون لهѧѧѧا الأهلѧѧѧية   

 القانونية اللازمة لممارسة وظائفها وتحقيق مقاصدها؛

ص على أن  من نظام روما الأساسي تن     48 المѧادة    أن وحيѧث  
تتمѧتع المحكمѧة الجنائѧية الدولѧية فѧي إقلѧيم آѧل دولة طرف في نظام              
رومѧѧѧѧѧا الأساسѧѧѧѧѧي بالامتѧѧѧѧѧيازات والحصѧѧѧѧѧانات اللازمѧѧѧѧѧة لتحقѧѧѧѧѧيق   

 مقاصدها؛



 : على ما يلياتفقت قد 

 1المادة 
  استخدام المصطلحات

 :لأغراض هذا الاتفاق 

نظѧѧѧѧام رومѧѧѧѧا ” الѧѧѧѧنظام الأساسѧѧѧѧي“يعنѧѧѧѧي مصѧѧѧѧطلح  )أ( 
يوليه / تموز 17ة الجنائية الدولية الذي اعتمده في       الأساسѧي للمحكم  

 مؤتمѧر الأمѧم المѧتحدة الدبلوماسي للمفوضين المعني بإنشاء           1998
 محكمة جنائية دولية؛

المحكمѧة الجنائѧية الدولية     ” المحكمѧة “يعنѧي مصѧطلح      )ب( 
 المنشأة بموجب النظام الأساسي؛

الѧѧدول الأطѧѧراف ” الѧѧدول الأطѧѧراف“يعنѧѧي مصѧѧطلح  )ج( 
  هذا الاتفاق؛في

جمѧѧѧيع ” ممѧѧѧثلو الѧѧѧدول الأطѧѧѧراف  “يعنѧѧѧي مصѧѧѧطلح   )د( 
المندوبيѧن ونѧواب المندوبيѧن والمستشارين والخبراء الفنيين وأمناء          

 الوفود؛
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جمعѧѧية الѧѧدول الأطѧѧراف  ” الجمعѧѧية“يعنѧѧي مصѧѧطلح  )هـ( 
 في النظام الأساسي؛

 قضاة المحكمة؛” القضاة“يعني مصطلح  )و( 

الهيѧѧѧئة التѧѧѧي تضѧѧѧم ” رئاسѧѧѧةهيѧѧѧئة ال“يعنѧѧѧي مصѧѧѧطلح  )ز( 
 رئيس المحكمة والنائبين الأول والثاني لرئيس المحكمة؛

المدعѧѧي العѧѧام الѧѧذي ” المدعѧѧي العѧѧام“يعنѧѧي مصѧѧطلح  )ح( 
 مѧѧن الѧѧنظام  42 مѧѧن المѧѧادة  4تنتخѧѧبه الجمعѧѧية وفقѧѧا لأحكѧѧام الفقѧѧرة   

 الأساسي؛

نواب المدعي  ” نѧواب المدعѧي العѧام     “يعنѧي مصѧطلح      )ط( 
 من النظام   42 من المادة    4للفقرة   بهم الجمعية وفقا  العѧام الذيѧن تنتخ    

 الأساسي؛

المسѧѧѧجل الѧѧѧذي تنتخѧѧѧبه  ” المسѧѧѧجل“يعنѧѧѧي مصѧѧѧطلح   )ي( 
  من النظام الأساسي؛43 من المادة 4المحكمة وفقا للفقرة 

نائѧب المسجل الذي    ” نائѧب المسѧجل   “يعنѧي مصѧطلح      )ك( 
 الأساسي؛ من النظام  43 من المادة 4تنتخبه المحكمة وفقا للفقرة 
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محامѧي الدفѧاع عѧن الضحايا    ” محѧام “يعنѧي مصѧطلح      )ل( 
 وممثليهم القانونيين؛

الأميѧѧن العѧѧام للأمѧѧم   ” الأميѧѧن العѧѧام “يعنѧѧي مصѧѧطلح   )م( 
 المتحدة؛

” ممѧثلو المѧنظمات الحكومية الدولية     “يعنѧي مصѧطلح      )ن( 
الرؤسѧѧاء التنفѧѧيذيون للمѧѧنظمات الحكومѧѧية الدولѧѧية، بمѧѧن فѧѧيهم أي       

 اسمه؛مسؤول يعمل ب

اتفاقѧѧية فييѧѧنا للعلاقѧѧات ” اتفاقѧѧية فييѧѧنا“يعنѧѧي مصѧѧطلح  )س( 
 ؛1961أبريل /نيسان 18الدبلوماسيـــة المؤرخـــة 

” القواعѧد الإجرائѧية وقواعد الإثبات     “يعنѧي مصѧطلح      )ع( 
 مѧѧن 51القواعѧѧد الإجرائѧѧية وقواعѧѧد الإثѧѧبات المعѧѧتمدة وفقѧѧا للمѧѧادة     

 .النظام الأساسي
 

 2المادة 
  نوني للمحكمة وشخصيتها القانونيةالمرآز القا
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تكѧون للمحكمة شخصية قانونية دولية، آما تكون لها الأهلية           
وتكون لها . القانونѧية اللازمѧة لممارسѧة وظائفهѧا وتحقѧيق مقاصدها          

علѧى وجѧه الخصѧوص أهلية التعاقد، وأهلية حيازة العقار والمنقول            
 .والتصرف فيهما، وأهلية التقاضي

 3المادة 
  مة تتعلق بامتيازات المحكمة وحصاناتهاأحكام عا

تتمѧѧѧتع المحكمѧѧѧة فѧѧѧي إقلѧѧѧيم آѧѧѧل دولѧѧѧة طѧѧѧرف بالامتѧѧѧيازات      
 .والحصانات اللازمة لتحقيق مقاصدها

 
 4المادة 

  حرمة أماآن عمل المحكمة
 .تكون حرمة أماآن عمل المحكمة مصانة 

 
 5المادة 

  العلم والشعار والعلامات المميزة
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مهѧا وشѧعارها وعلاماتها المميزة    يحѧق للمحكمѧة أن تѧرفع عل        
فѧي الأماآѧن الѧتابعة لهѧا وعلѧى المرآѧبات وغيرها من وسائل النقل                

 .المستخدمة في أغراض رسمية
 
 6المادة 

  حصانة المحكمة وممتلكاتها وأموالها وأصولها
تتمѧتع المحكمѧة وممتلكاتها وأموالها وأصولها أيا آان مكانها       - 1

 ѧѧن الإجѧѧانة مѧѧزها، بالحصѧѧد  أو حائѧѧت قѧѧية، إلا إذا آانѧѧراءات القانون
غѧѧير أنѧѧه مѧѧن . تنازلѧѧت صѧѧراحة عѧѧن حصѧѧانتها فѧѧي أيѧѧة حالѧѧة معيѧѧنة

المفهѧѧѧѧوم أن أي تѧѧѧѧنازل عѧѧѧѧن الحصѧѧѧѧانة لا يشѧѧѧѧمل أي إجѧѧѧѧراء مѧѧѧѧن 
 .إجراءات التنفيذ

تتمѧتع ممѧتلكات المحكمѧة وأموالهѧا وأصولها، أيا آان مكانها             - 2
والمصادرة ووضع أو حائѧزها، بالحصѧانة مѧن التفتѧيش والاستيلاء           

الѧيد ونѧزع الملكѧية وأي شѧكل آخѧر مѧن أشѧكال الѧتدخل، سѧواء آان                    
 .ذلك بإجراءات تنفيذية أو إدارية أو قضائية أو تشريعية
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تعفѧѧى ممѧѧتلكات المحكمѧѧة وأموالهѧѧا وأصѧѧولها، حيѧѧثما وجѧѧدت  - 3
وأيѧѧا آѧѧان حائѧѧزها، مѧѧن أي نѧѧوع مѧѧن القѧѧيود والأنظمѧѧة والضѧѧوابط     

 .در اللازم لأداء المحكمة لمهامهاوأوامر الوقف، وذلك بالق
 
 7المادة 

  حرمة المحفوظات والوثائق
تصѧѧѧѧѧان حѧѧѧѧѧرمة محفوظѧѧѧѧѧات المحكمѧѧѧѧѧة، وجمѧѧѧѧѧيع الأوراق     

والوثѧائق أيѧا آان شكلها، والمواد  المرسلة إلى المحكمة أو منها أو              
ولا يؤثر إنهاء   . التѧي تحتفظ بها أو تخصها أيا آان مكانها وحائزها         

ة علѧى التدابѧير الوقائية التي قد تأمر المحكمة          أو انعѧدام هѧذه الحѧرم      
باتخاذهѧѧѧا عمѧѧѧلا بالѧѧѧنظام الأساسѧѧѧي والقواعѧѧѧد الإجرائѧѧѧية وقواعѧѧѧد      
الإثѧѧѧѧبات بشѧѧѧѧأن المسѧѧѧѧتندات والمѧѧѧѧواد المѧѧѧѧتاحة للمحكمѧѧѧѧة أو التѧѧѧѧي   

 .تستخدمها
 

 8المادة 
 الإعفاء من الضرائب والرسوم الجمرآية والقيود المفروضة

 على الاستيراد أو التصدير
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تعفѧѧѧى المحكمѧѧѧة وأصѧѧѧولها وإيѧѧѧراداتها وممѧѧѧتلكاتها الأخѧѧѧرى   - 1
وعملѧياتها ومعاملاتهѧѧا مѧѧن جمѧѧيع الضѧѧرائب المباشѧѧرة التѧѧي تشѧѧمل،  
فѧѧي جملѧѧة أشѧѧياء، ضѧѧريبة الدخѧѧل وضѧѧريبة رأس المѧѧال وضѧѧريبة      
الشѧѧرآات، فضѧѧلا عѧѧن الضѧѧرائب المباشѧѧرة التѧѧي تجبѧѧيها السѧѧلطات   

 لѧѧيس للمحكمѧѧة أن  غѧѧير أنѧѧه مѧѧن المفهѧѧوم أنѧѧه    . المحلѧѧية والإقليمѧѧية 
تطالѧب بالإعفѧاء مѧن الضѧرائب التي لا تعدو أن تكون رسوما على               
خدمѧѧات المѧѧرافق العامѧѧة التѧѧي يجѧѧري توفѧѧيرها بأسѧѧعار ثابѧѧتة وفقѧѧا     
لمقѧѧدار الخدمѧѧات المقدمѧѧѧة، والتѧѧي يمكѧѧن تعييѧѧѧنها ووصѧѧفها وبѧѧѧيان      

 .مفرداتها على وجه التحديد

ضرائب على  تعفѧى المحكمة من جميع الرسوم الجمرآية وال        - 2
جملѧѧة الѧѧواردات، ومѧѧن أشѧѧكال الحظѧѧر والقѧѧيود التѧѧي تفѧѧرض علѧѧى     
الѧѧواردات والصѧѧادرات وذلѧѧك فѧѧيما يѧѧتعلق بѧѧالمواد التѧѧي تسѧѧتوردها    
 .المحكمة أو تصدرها لاستعمالها الرسمي وفيما يتعلق بمنشوراتها

لا تѧباع السѧلع التѧي تسѧتورد أو تشѧترى بموجب هذا الإعفاء                - 3
 علѧى نحѧو آخѧر فѧي إقلѧيم دولѧة طرف إلا               أو يجѧري التصѧرف فѧيها      
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بموجѧѧب شѧѧروط مѧѧتفق علѧѧيها مѧѧع السѧѧلطات المختصѧѧة لѧѧتلك الدولѧѧة   
 .الطرف

 
 9المادة 
  أو الضرائب/سداد الرسوم و

لѧѧѧيس للمحكمѧѧѧة، آقѧѧѧاعدة عامѧѧѧة، أن تطالѧѧѧب بالإعفѧѧѧاء مѧѧѧن       - 1
أو الضѧѧѧرائب الداخلѧѧѧة فــѧѧѧي أثمѧѧѧان الممѧѧѧتلكات المѧѧѧنقولة /الرسѧѧѧوم و

إلا أنѧѧه . ئب المدفوعѧѧة عѧѧن الخدمѧѧات المقدمѧѧة   والعقѧѧارات والضѧѧرا 
عѧنــد قѧѧيــام المحكمѧة بعملѧѧيات شѧѧراء آبѧيرة، لأغѧѧراض اسѧѧتخدامها    
الرسѧѧѧمي، لممѧѧѧتلكات أو سѧѧѧلـــع أو خدمѧѧѧات مفѧѧѧروض أو مسѧѧѧتحق   

أو ضѧرائب يمكѧن تحديدهѧا، تѧتخذ الѧدول الأطراف            /علѧيها رسѧوم و    
 رد مѧѧبلغ الترتيѧѧبات الإداريѧѧة الملائمѧѧة للإعفѧѧاء مѧѧن هѧѧذه الرسѧѧوم أو 

 .أو الضريبة المدفوع/الرسم و

لا تѧѧѧباع السѧѧѧلع المشѧѧѧتراة بموجѧѧѧب هѧѧѧذا الإعفѧѧѧاء ولا يجѧѧѧري   - 2
للشروط التي تضعها الدولة     وفقا التصѧرف فѧيها بѧأي شѧكل آخر إلا         

ولا يقدم أي إعفاء أو سداد . الطѧرف التѧي منحѧت الإعفѧاء أو السداد     
 .إلى المحكمةفيما يتعلق برسوم خدمات المرافق العامة المقدمة 
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 10المادة 
  الأموال والإعفاء من قيود العملة

دونمѧا تقѧيد بѧأي نѧوع مѧن أنѧواع الضوابط أو الأنظمة المالية               - 1
أو قѧرارات وقѧف الالѧتزامات المالѧية، فѧي أثѧناء اضطلاع المحكمة               

 :بأنشطتها

يجѧѧوز للمحكمѧѧة حѧѧيازة الأمѧѧوال أو العمѧѧلات مѧѧن أي     )أ( 
 ا حسابات بأية عملة تشاء؛نوع أو الذهب وأن تكون له

يكѧѧѧون للمحكمѧѧѧة حѧѧѧرية تحويѧѧѧل أموالهѧѧѧا أو ذهѧѧѧبها أو   )ب( 
عملѧѧتها مѧѧن بلѧѧد إلѧѧى آخѧѧر أو داخѧѧل أي بلѧѧد وتحويѧѧل أيѧѧة عملѧѧة فѧѧي     

 حوزتها إلى أية عملة أخرى؛

يجѧوز للمحكمѧة استلام السندات وغيرها من الأوراق          )ج( 
حويلها أو التعامل   المالѧية أو حѧيازتها أو تداولهѧا أو نقل ملكيتها أو ت            

 فيها بأي شكل آخر؛
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تتمѧتع المحكمѧة بمعاملѧة لا تقѧل تفضѧيلا عѧن المعاملة               )د( 
التѧي تفѧردها الدولѧة الطѧرف المعنѧية لأي مѧنظمة حكومية دولية أو                
 .بعثة دبلوماسية فيما يتعلق بأسعار الصــــرف لمعاملاتهـــا المالية

قѧѧررة بموجѧѧب  تولѧѧي المحكمѧѧة، لѧѧدى ممارسѧѧتها لحقوقهѧѧا الم   - 2
، الاعتѧبار الواجѧب لأي بѧيانات تقدمهѧا أي دولة من الدول              1الفقѧرة   

الأطѧѧراف بقѧѧدر مѧѧا تعتѧѧبر أن مѧѧن الممكѧѧن تنفѧѧيذ المطلѧѧوب فѧѧي هѧѧذه   
 .البيانات دون إضرار بمصالح المحكمة

 
 11المادة 

  التسهيلات المتعلقة بالاتصالات
 تتمѧѧѧتع المحكمѧѧѧة فѧѧѧي إقلѧѧѧيم آѧѧѧل دولѧѧѧة مѧѧѧن الѧѧѧدول الأطѧѧѧراف - 1

لأغѧراض اتصѧالاتها ومراسѧلاتها الرسѧمية بمعاملѧة لا تقل تفضيلا              
عن المعاملة التي تمنحها الدولة الطرف لأي منظمة حكومية دولية          
أو بعѧѧثة دبلوماسѧѧية، مѧѧن حيѧѧث الأولويѧѧات والأسѧѧعار والضѧѧرائب       

 .السارية على البريد ومختلف أشكال الاتصالات والمراسلات

صѧѧѧѧѧالات أو المراسѧѧѧѧѧلات لا تفѧѧѧѧѧرض أي رقابѧѧѧѧѧة علѧѧѧѧѧى الات  - 2
 .الرسمية للمحكمة
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يجѧوز للمحكمѧة أن تستعمل جميع وسائل الاتصال المناسبة،           - 3
بمѧا فѧي ذلѧك وسѧائل الاتصال الإلكترونية، وأن تستعمل الرموز أو              

وتكѧѧѧون حѧѧѧرمة . الشѧѧѧفرات فѧѧѧي اتصѧѧѧالاتها أو مراسѧѧѧلاتها الرسѧѧѧمية
 .الاتصالات والمراسلات الرسمية للمحكمة مصانة

حكمѧة الحѧق في أن ترسل وتتلقى بواسطة حامل حقيبة أو      للم - 4
فѧѧي حقائѧѧب مخѧѧتومة المراسѧѧلات وغѧѧيرها مѧѧن المѧѧواد أو الرسѧѧائل،   
وتكѧون لذلѧك الحѧامل وتلѧك الحقائѧب ما لحامل الحقائب الدبلوماسية        

 .للحقائب الدبلوماسية من امتيازات وحصانات وتسهيلات وما

ت لاسلكية وغيرها   للمحكمѧة الحق في تشغيل معدات اتصالا       - 5
مѧѧن معѧѧدات الاتصѧѧالات السѧѧلكية واللاسѧѧلكية علѧѧى الѧѧترددات التѧѧي     

. تخصصѧها لهѧا الѧدول الأطѧراف المعنѧية، وفѧق إجѧراءاتها الوطنية              
وتسѧѧѧѧعى الѧѧѧѧدول الأطѧѧѧѧراف إلѧѧѧѧى أن تخصѧѧѧѧص للمحكمѧѧѧѧة، قѧѧѧѧدر       

 .المستطاع، الترددات التي طلبتها
 

 12المادة 
  ممارسة وظائف المحكمة خارج مقرها
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لحالѧѧة التѧѧي تѧѧرى فѧѧيها المحكمѧѧة أن مѧѧن المستصѧѧوب،      فѧѧي ا 
 مѧѧن الѧѧنظام الأساسѧѧي، أن تѧѧنعقد فѧѧي   3 مѧѧن المѧѧادة  3عمѧѧلا بالفقѧѧرة 

مكѧان آخر غير مقرها بلاهاي، هولندا، يجوز للمحكمة أن تعقد مع            
الدولѧѧѧة المعنѧѧѧية ترتيѧѧѧبا بشѧѧѧأن توفѧѧѧير المѧѧѧرافق اللازمѧѧѧة لممارسѧѧѧة     

 .وظائفها
 

 13المادة 
 آون في الجمعية وفي هيئاتها الفرعيةممثلو الدول المشار

  وممثلو المنظمات الحكومية الدولية
يتمѧѧتع ممѧѧثلو الѧѧدول الأطѧѧراف فѧѧي الѧѧنظام الأساسѧѧي الذيѧѧن         - 1

يحضѧѧѧرون جلسѧѧѧات الجمعѧѧѧية والهيѧѧѧئات الفرعѧѧѧية، وممѧѧѧثلو الѧѧѧدول   
الأخѧرى الذيѧن قѧد يحضѧرون اجѧتماعات الجمعية وهيئاتها الفرعية             

 مѧن نظѧام رومѧا الأساسي    112ن المѧادة     مѧ  1للفقѧرة    آمراقبيѧن وفقѧا   
وممѧѧѧѧثلو الѧѧѧѧدول والمѧѧѧѧنظمات الحكومѧѧѧѧية الدولѧѧѧѧية المدعѧѧѧѧوون إلѧѧѧѧى 
اجѧѧѧتماعات الجمعѧѧѧية وهيѧѧѧئاتها الفرعѧѧѧية أثѧѧѧناء ممارسѧѧѧتهم مهѧѧѧامهم   
الرسѧѧѧمية وأثѧѧѧناء سѧѧѧفرهم إلѧѧѧى مكѧѧѧان الاجѧѧѧتماع وعودتهѧѧѧم مѧѧѧنه،        

 :بالامتيازات والحصانات التالية
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 حتجاز الشخصيين؛الحصانة من الاعتقال أو الا )أ( 

الحصѧانة مѧن آѧل نوع من أنواع الإجراءات القانونية            )ب( 
فѧيما يصѧدر عѧنهم مѧن أقѧوال منطوقة أو مكتوبة وجميع ما يقومون                
بѧه مѧن أفعѧال بصѧفتهم الرسѧمية؛ ويسѧتمر مѧنح هѧذه الحصѧانة حتى                   

 بعد توقف الأشخاص المعنيين عن ممارسة مهامهم آممثلين؛

 والوثائق أيا آان شكلها؛حرمة جميع الأوراق  )ج( 

الحѧѧق فѧѧي اسѧѧتعمال الѧѧرموز والشѧѧفرات وتلقѧѧي أوراق  )د( 
أو مراسѧѧѧلات يحملهѧѧѧا حѧѧѧامل حقيѧѧѧبة أو تѧѧѧرد فѧѧѧي حقائѧѧѧب مخѧѧѧتومة  

 والحق في تلقي مراسلات إلكترونية وإرسالها؛

الإعفѧاء مѧن قيود الهجرة أو إجراءات قيد الأجانب أو            )هـ( 
الطѧѧرف التѧѧي يѧѧزورونها أو  الѧѧتزامات الخدمѧѧة الوطنѧѧية فѧѧي الدولѧѧة   
 يمرون بها أثناء ممارستهم لمهامهم؛

ذات الامتѧѧѧيازات المѧѧѧتعلقة بتسѧѧѧهيلات العملѧѧѧة وسѧѧѧعر   )و( 
الصѧرف الممѧنوحة لممثلѧي الحكومѧات الأجنبѧية الموفديѧن في مهام              

 رسمية مؤقتة؛
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ذات الحصѧѧѧانات والتسѧѧѧهيلات الممѧѧѧنوحة للمبعوثيѧѧѧن     )ز( 
 يتعلق بأمتعتهم الشخصية؛ ا، فيماالدبلوماسيين بموجب اتفاقية فيين

ذات الحمايѧة وتسهيلات الإعادة إلى الوطن الممنوحة         )ح( 
للمبعوثيѧن الدبلوماسѧيين فѧي وقѧت الأزمѧات الدولѧية بموجب اتفاقية              

 فيينا؛

غѧير ذلѧك ممѧا يتمѧتع بѧه الموظفѧون الدبلوماسيون من               )ط( 
تѧѧتعارض مѧѧع مѧѧا سѧѧبق ذآѧѧره،   امتѧѧيازات وحصѧѧانات وتسѧѧهيلات لا

 ѧيس لهم حق المطالبة بالإعفاء من الرسوم الجمرآية             فѧه لѧدا أنѧيما ع
أو ) ما لم تكن جزءا من أمتعتهم الشخصية      (علѧى السѧلع المستوردة      

 .من رسوم الإنتاج أو ضرائب المبيعات

فѧي الحѧالات التѧي يѧتوقف فѧيهــا وجوب أي شكل من أشكال                - 2
يحضѧѧر فѧѧيها الضѧѧرائب علѧѧى فѧѧترة الإقامѧѧة، لا تعتѧѧبر الفѧѧترات التѧѧي 

 جلسѧѧات الجمعѧѧية وهيѧѧئاتها   1الممѧѧثلون الѧѧوارد ذآѧѧرهم فѧѧي الفقѧѧرة    
الفرعѧيــــة ويوجـــѧـدون خلالهѧا فѧي دولة طرف ما لأداء واجباتهم             

 .فترات إقامة
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 مѧѧن هѧѧذه المѧѧادة فѧѧيما بيѧѧن    2 و 1لا تسѧѧري أحكѧѧام الفقرتيѧѧن   - 3
ممѧѧثل مѧѧا وسѧѧلطات الدولѧѧة الطـــѧѧرف التѧѧي يكѧѧون مѧѧن رعاياهــѧѧا أو  

دولѧة الطѧرف أو المѧنظمة الحكومѧية الدولѧية التѧي يكون ممثلا لها                ال
 .أو آان ممثلا لها

 
 14المادة 

  ممثلو الدول المشارآون في إجراءات المحكمة
يتمѧتع ممѧثلو الѧدول الذيѧن يشѧارآون في إجراءات المحكمة،              

أثѧѧѧناء ممارسѧѧѧتهم لمهѧѧѧامهم الرسѧѧѧمية، وخѧѧѧلال انѧѧѧتقالهم إلѧѧѧى مكѧѧѧان   
 مѧѧنه، بالامتѧѧيازات والحصѧѧانات المنصѧѧوص  الإجѧѧراءات وعودتهѧѧم

 .13عليها في المادة 
 

 15المادة 
  القضاة والمدعي العام ونواب المدعي العام والمسجل

يتمѧѧѧѧتع القضѧѧѧѧاة والمدعѧѧѧѧي العѧѧѧѧام ونѧѧѧѧواب المدعѧѧѧѧي العѧѧѧѧام        - 1
يѧѧѧتعلق بهѧѧѧذه  والمسѧѧѧجل، عѧѧѧند مباشѧѧѧرتهم أعمѧѧѧال المحكمѧѧѧة أو فѧѧѧيما

 ѧѧѧانات الممѧѧѧيازات والحصѧѧѧال، بالامتѧѧѧثات الأعمѧѧѧاء البعѧѧѧنوحة لرؤس
ويواصѧلون، بعد انتهاء مدة ولايتهم، التمتع بالحصانة        . الدبلوماسѧية 
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مѧن الإجѧراءات القانونية من أي نوع فيما يتعلق بما يكون قد صدر             
 .عنهم من أقوال أو آتابات أو أفعال بصفتهم الرسمية

يمѧنح القضѧاة والمدعѧي العام ونواب المدعي العام والمسجل            - 2
عѧѧائلاتهم الذيѧѧن يشѧѧكلون جѧѧزءا مѧѧن أسѧѧرهم المعيشѧѧية آѧѧل     وأفѧѧراد 

التسѧهيلات اللازمة لمغادرة البلد الذي يوجدون فيه أيا آان ودخول           
وفѧѧѧي الѧѧѧرحلات . الѧѧѧبلد الѧѧѧذي تѧѧѧنعقد فѧѧѧيه هيѧѧѧئة المحكمѧѧѧة ومغادرتѧѧѧه

المѧѧتعلقة بممارسѧѧة مهѧѧامهم، يتمѧѧتع القضѧѧاة والمدعѧѧي العѧѧام ونѧѧواب    
ول الأطѧѧѧراف التѧѧѧي قѧѧѧد   المدعѧѧѧي العѧѧѧام والمسѧѧѧجل فѧѧѧي جمѧѧѧيع الѧѧѧد   

يضѧѧѧѧطرون إلѧѧѧѧى المѧѧѧѧرور بهѧѧѧѧا بجمѧѧѧѧيع الامتѧѧѧѧيازات والحصѧѧѧѧانات  
والتسѧهيلات الممѧنوحة مѧن هѧذه الѧبلدان للموظفين الدبلوماسيين في             

 .الظروف المماثلة بموجب اتفاقية فيينا

إذا آѧان أحѧد القضѧاة أو المدعѧي العѧام أو نائب المدعي العام                 - 3
حت تصرف المحكمة، في    أو المسѧجل يقѧيم، بغѧرض وضѧع نفسѧه ت           

أي بلѧد غѧير البلد الذي يكون من مواطنيه أو من المقيمين فيه إقامة               
دائمѧѧة فإنѧѧه يمѧѧنح ، هѧѧو وأفѧѧراد عائلѧѧته الذيѧѧن يشѧѧكلــــون جـــــѧѧزءا    
مــــــѧن أسѧرتــــه المعيشѧيـة، الامتѧيازات والحصانات والتسهيلات          
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فترة إقامتهم في   الدبلوماسية الممنوحة للموظفين الدبلوماسيين أثناء      
 .ذلك البلد

يمѧنح القضѧاة والمدعѧي العام ونواب المدعي العام والمسجل            - 4
ومعهѧѧم أفѧѧراد عѧѧائلاتهم الذيѧѧن يشѧѧكلون جѧѧزءا مѧѧن أسѧѧرهم المعيشѧѧية 
نفѧѧѧس تسѧѧѧهيلات العѧѧѧودة إلѧѧѧى الوطѧѧѧن فѧѧѧي وقѧѧѧت الأزمѧѧѧات الدولѧѧѧية   

 .الممنوحة للموظفين الدبلوماسيين بموجب اتفاقية فيينا

 من هذه المادة على قضاة المحكمة       4 إلى   1لفقѧرات   تنطѧبق ا   - 5
حѧتى بعѧد انѧتهاء مدة ولايتهم إذا ظلوا يمارسون مهامهم وفقا للفقرة            

 . من النظام الأساسي36 من المادة 10

تعفѧѧى مѧѧن الضѧѧرائب المرتѧѧبات والمكافѧѧآت والѧѧبدلات التѧѧي        - 6
تدفعهѧѧѧا المحكمѧѧѧة للقضѧѧѧاة والمدعѧѧѧي العѧѧѧام ونѧѧѧواب المدعѧѧѧي العѧѧѧام    

وفѧѧي الحѧѧالات التѧѧي يѧѧتوقف فѧѧيها وجѧѧوب أي شѧѧكل مѧѧن    . سѧѧجلوالم
أشѧكال الضѧرائب علѧى فѧترة الإقامѧة، لا تعتѧبر الفѧترات التي يوجد                  
فيها القضاة والمدعي العام ونواب المدعي العام والمسجل في دولة          

ويجوز . طѧرف مѧا لأداء مهامهم فترات إقامة للأغراض الضريبية         
ات والمكافѧѧآت والѧѧبدلات فѧѧي للѧѧدول الأطѧѧراف أن تѧѧأخذ هѧѧذه المرتѧѧب 
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الحسѧبان لأغѧراض تقديѧر مѧبلغ الضѧرائب التѧي ستقتطع من الدخل               
 .الآتي من مصادر أخرى

الѧدول الأطѧراف غѧير ملѧزمة بإعفѧاء المعاشات التقاعدية أو              - 7
المѧѧѧنح السѧѧѧنوية المدفوعѧѧѧة للقضѧѧѧاة والمدعيѧѧѧن العاميѧѧѧن والمسѧѧѧجلين 

 .السابقين ومُعاليهم من ضريبة الدخل
 
 16ة الماد

نائب المسجل وموظفو مكتب المدعي العام وموظفو قلم 
  المحكمة

يتمѧتع نائѧب المسѧجل وموظفѧو مكتѧب المدعي العام وموظفو          -1
قلم المحكمة  بما يلزم من امتيازات وحصانات لأداء مهامهم بشكل           

 :ويمنحون ما يلي. مستقل

الحصѧانة مѧن الاعѧتقال أو الاحتجاز الشخصيين ومن           )أ( 
 ى أمتعتهم الشخصية؛الحجز عل

الحصѧѧانة مѧѧن الإجѧѧراءات القانونѧѧية فѧѧيما يѧѧتعلق بمѧѧا        )ب( 
يصѧدر عѧنهم مѧن أقѧوال مѧنطوقة أو مكѧتوبة وجمѧيع مѧا يقومѧون به                    
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مѧن أفعѧال بصفتهم الرسمية، وتستمر هذه الحصانة حتى بعد انتهاء        
 عملهم لدى المحكمة؛

حѧѧѧُرمة جمѧѧѧيع الأوراق والوثѧѧѧائق الرسѧѧѧمية أيѧѧѧا آѧѧѧان     )ج( 
 ا وجميع المواد؛شكله

إعفѧاء المرتѧبات والمكافѧآت والبدلات التي تدفعها لهم           )د( 
ويجѧѧوز للѧѧدول الأطѧѧراف أن تѧѧأخذ هѧѧذه     . المحكمѧѧة مѧѧن الضѧѧرائب  

المرتѧبات والمكافѧآت والѧبدلات فѧي الحسѧبان لأغѧراض تقديѧر مبلغ               
 الضرائب التي ستقتطع من الدخل الآتي من مصادر أخرى؛

 الخدمة الوطنية؛الإعفاء من التزامات  )هـ( 

الإعفѧاء مѧع أفѧراد عѧائلاتهم الذيѧن يشѧكلون جزءا من               )و( 
 أسرهم المعيشية من قيود الهجرة أو إجراءات قيد الأجانب؛

إعفѧѧاء الأمѧѧتعة الشخصѧѧية مѧѧن التفتѧѧيش، مѧѧا لѧѧم توجѧѧد     )ز( 
أسѧѧباب جـديѧѧة للاعѧѧتقاد بأنهѧѧا تحѧѧتوي علѧѧى مѧѧواد ليسѧѧت للاسѧѧتعمال  

لدولѧة الطرف المعنية استيرادها     الشخصѧي أو مѧواد يحظѧر قѧانون ا         
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أو تصѧѧѧديرها أو تكѧѧѧون خاضѧѧѧعة لأنظمѧѧѧة الحجѧѧѧر الصѧѧѧحي فѧѧѧيـه؛     
 ويجري التفتيش في هذه الحالة في حضور الموظف المعني؛

ذات الامتѧѧѧيازات المѧѧѧتعلقة بتسѧѧѧهيلات العملѧѧѧة وسѧѧѧعر   )ح( 
الصѧѧѧرف الممѧѧѧنوحة للموظفيѧѧѧن ذوي المراتѧѧѧب المماثلѧѧѧة بالبعѧѧѧثات    

 ة الطرف المعنية؛الدبلوماسية لدى الدول

الحصѧول مѧع أفراد عائلاتهم الذين يشكلون جزءا من           )ط( 
أسѧرهم المعيشѧية علѧى نفѧس تسѧهيلات العѧودة إلѧى الوطن في وقت                 
الأزمѧات الدولѧية التѧي تُمنح للموظفين الدبلوماسيين بموجب اتفاقية           

 فيينا؛

الحѧѧق فѧѧي اسѧѧتيراد أثѧѧاثهم وأمتعѧѧتهم مѧѧع الإعفѧѧاء مѧѧن      )ي( 
ائب، باسѧتثناء المدفوعات مقابل الخدمات المقدمة،       الرسѧوم والضѧر   

عѧѧند تسѧѧلمهم العمѧѧل فѧѧي الدولѧѧة الطѧѧرف المعنѧѧية، والحѧѧق فѧѧي إعѧѧادة  
تصѧدير أثѧاثهم وأمتعتهم مع الإعفاء من الرسوم والضرائب إلى بلد    

 .إقامتهم الدائمة
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الدول الأطراف غير ملزمة بإعفاء المعاشات التقاعديـــة أو         - 2
لمدفوعѧѧة لѧѧنواب المسѧѧجل وموظفѧѧي مكتѧѧب المدعѧѧي المѧѧنح السѧѧنوية ا

 .العام وموظفي قلم المحكمة السابقين ومُعاليهم من ضريبة الدخل
 

 17المادة 
 الموظفون المعينون محليا الذين لا تشملهم أحكام أخرى

  من هذا الاتفاق
يُمѧѧنح الموظفѧѧون الذيѧѧن تعيѧѧنهم المحكمѧѧة محلѧѧيا ولا تشѧѧملهم      

ق الحصѧѧانة مѧѧن الإجѧѧراءات القانونѧѧية أحكѧѧام أخѧѧرى مѧѧن هѧѧذا الاتفѧѧا 
يقومون به من  فѧيما يصѧدر عѧنهم مѧن أقوال منطوقة أو مكتوبة وما      

وتسѧѧتمر هѧѧذه الحصѧѧانة . أفعѧѧال للمحكمــــѧѧة بصѧѧفتهــــم الرسѧѧمـيـــة 
حѧѧتى بعѧѧد انѧѧتهاء عملهѧѧم لѧѧدى المحكمѧѧة فѧѧيما يѧѧتعلق بالأنشѧѧطة التѧѧي   

يضѧѧا مѧѧا قѧѧد وخѧѧلال عملهѧѧم، يمѧѧنحون أ. يقومѧѧون بهѧѧا باسѧѧم المحكمѧѧة
يلѧزم مѧن التسѧهيلات الأخѧرى لممارسѧة مهѧامهم المѧتعلقة بالمحكمة               

 .بشكل مستقل
 

 18المادة 
  المحامي والأشخاص الذين يساعدون محامي الدفاع
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 يتمѧѧتع المحامѧѧي بالامتѧѧيازات والحصѧѧانات والتسѧѧهيلات التالѧѧية   – 1
بѧѧالقدر الѧѧلازم لأداء مهامѧѧه علѧѧى نحѧѧو مسѧѧتقل، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الوقѧѧت  

ي يقضѧѧيه فѧѧي الѧѧرحلات، فѧѧيما يتصѧѧل بأدائѧѧه لمهامѧѧه، وبشѧѧرط     الѧѧذ
 : من هذه المادة2إبراز الشهادة المشار إليها في الفقرة 

الحصѧانة مѧن الاعѧتقال أو الاحتجاز الشخصيين ومن           )أ( 
 الحجز على أمتعته الشخصية؛

الحصѧѧانة مѧѧن الإجѧѧراءات القانونѧѧية فѧѧيما يѧѧتعلق بمѧѧا        )ب( 
 أو مكѧتوبة وجمѧѧيع مѧѧا يقѧوم بѧѧه مѧѧن   يصѧدر عѧѧنه مѧن أقѧѧوال مѧѧنطوقة  

أفعѧال بصѧفته الرسѧمية، وتسѧتمر هѧذه الحصانة حتى بعد توقفه عن           
 ممارسة مهامه؛

حѧѧѧُرمـة الأوراق والوثѧѧѧائق أيѧѧѧا آѧѧѧان شѧѧѧكلها والمѧѧѧواد    )ج( 
 المتصلة بممارسته لمهامه؛

الحѧѧق فѧѧي تلقѧѧي وإرسѧѧال الأوراق والوثѧѧائق أيѧѧا آѧѧان      )د( 
 التѧѧي تѧѧتم فѧѧي إطѧѧار ممارسѧѧته شѧѧكلها، وذلѧѧك لأغѧѧراض المراسѧѧلات

 لمهامه بصفته محاميا؛
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 الإعفاء من قيود الهجرة أو إجراءات قيد الأجانب؛ )هـ( 

إعفѧѧاء الأمѧѧتعة الشخصѧѧية مѧѧن التفتѧѧيش، مѧѧا لѧѧم توجѧѧد     )و( 
أسѧѧباب جديѧѧة للاعѧѧتقاد بأنهѧѧا تحѧѧتوي علѧѧى مѧѧواد ليسѧѧت للاسѧѧتعمال    

يرادها الشخصѧي أو مѧواد يحظѧر قѧانون الدولѧة الطرف المعنية است             
أو تصѧѧѧديرها أو تكѧѧѧون خاضѧѧѧعة لأنظمѧѧѧة الحجѧѧѧر الصѧѧѧحي فѧѧѧيـه،     

 ويجري التفتيش في هذه الحالة في حضور المحامي المعني؛ 

ذات الامتѧѧѧيازات المѧѧѧتعلقة بتسѧѧѧهيلات العملѧѧѧة وسѧѧѧعر   )ز( 
الصѧرف الممѧنوحة لممثلѧي الحكومѧات الأجنبѧية الموفديѧن في مهام              

 رسمية مؤقتة؛

ى الوطѧن فѧي وقت الأزمات       ذات تسѧهيلات العѧودة إلѧ       )ح( 
 .الدولية الممنوحة للموظفين الدبلوماسيين بموجب اتفاقية فيينا

لѧѧѧѧـدى تعييѧѧѧѧن المحامѧѧѧѧي وفقѧѧѧѧا للѧѧѧѧنظام الأساسѧѧѧѧي والقواعѧѧѧѧد    - 2
الإجرائѧѧية وقواعѧѧد الإثѧѧبات ولائحѧѧة المحكمѧѧة، تقѧѧدَّم إلѧѧى المحامѧѧي     
شѧهادة تحمѧل توقѧيع المسѧجِّل للفѧترة اللازمѧة لأداء مهامѧه المحامي                

وتُسѧѧحب هѧѧذه الشѧѧهادة إذا انتهѧѧت السѧѧلطة أو الولايѧѧة قѧѧبل     . المعنѧѧي
 .انتهاء مدة صلاحية الشهادة
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فѧي الحѧالات التѧѧي يѧتوقف فѧѧيها وجѧوب أي شѧѧكل مѧن أشѧѧكال       - 3
تعتѧѧبر الفѧѧترات التѧѧي يوجѧѧد فѧѧيها      الضѧѧريبة علѧѧى فѧѧترة الإقامѧѧة، لا   

 .المحامي في دولة طرف ما لأداء مهامه فترات إقامة

4 - ѧѧري أحكѧѧتلاف  تسѧѧيه اخѧѧا يقتضѧѧراعاة مѧѧع مѧѧادة، مѧѧذه المѧѧام ه
الحѧال، علѧى الأشѧخاص الذيѧن يسѧاعدون محامي الدفاع وفقا للمادة              

 . من القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات22
 

 19المادة 
  الشهود

يتمѧتع الشѧهود  بالامتѧيازات والحصѧانات والتسهيلات التالية            - 1
غѧѧѧراض الإدلاء بѧѧѧالقدر الѧѧѧلازم لحضѧѧѧورهم فѧѧѧي مقѧѧѧر المحكمѧѧѧة لأ   

بشѧѧهادة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الوقѧѧت الѧѧذي تسѧѧتغرقه الѧѧرحلات المتصѧѧلة        
بمѧثولهم أمام المحكمة رهنا بالإدلاء بالوثيقة المشار إليها في الفقرة           

 : من هذه المادة2

 الحصانة من الاعتقال أو الاحتجاز الشخصيين؛ )أ( 
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أدناه، الحصانة من   ) د(دون الإخѧلال بالفقرة الفرعية       )ب( 
لم توجد أسباب جدية للاعتقاد      حجѧز علѧى أمتعѧتهم الشخصѧية، مѧا         ال

بأنهѧا تحѧتوي على مواد ليست للاستعمال الشخصي أو مواد يحظر            
قѧѧѧانون الدولѧѧѧة الطѧѧѧرف المعنѧѧѧية اسѧѧѧتيرادها أو تصѧѧѧديرها أو تكѧѧѧون 

 خاضعة لأنظمة الحجر الصحي في تلك الدولة؛

ما الحصѧѧانة مѧѧن الإجѧѧراءات القانونѧѧية مѧѧن أي نѧѧوع فѧѧي )ج( 
يѧѧتعلق بمѧѧا يصѧѧدر عѧѧنهم مѧѧن أقѧѧوال مѧѧنطوقة أو مكѧѧتوبة وجمѧѧيع مѧѧا   
يقومѧون بѧه مѧن أفعال في أثناء الإدلاء بشهادتهم، ويستمر منح هذه              

 الحصانة حتى بعد مثولهم وإدلائهم بالشهادة أمام المحكمة؛

حѧѧѧرمة الأوراق والوثѧѧѧائق أيѧѧѧا آѧѧѧان شѧѧѧكلها والمѧѧѧواد      )د( 
 المتصلة بشهادتهم؛

لقي وإرسال أوراق ووثائق ومواد أيا آان       الحѧق فѧي ت     )هـ( 
شѧكلها، وذلѧك لأغѧراض الاتصѧال بالمحكمѧة والمحامي فيما يتصل             

 بشهادتهم؛

الإعفѧѧاء مѧѧن قѧѧيود الهجѧѧرة أو إجѧѧراءات قѧѧيد الأجانѧѧب    )و( 
 حين يسافرون لأغراض الإدلاء بشهادتهم؛
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نفѧس تسهيلات العودة إلى الوطن في أوقات الأزمات          )ز( 
 منح للموظفين الدبلوماسيين بموجب اتفاقية فيينا؛الدولية التي ت

تѧѧѧѧزود المحكمѧѧѧѧة الشѧѧѧѧهــود الذيѧѧѧѧن يتمѧѧѧѧتعون بالامتѧѧѧѧيازات       - 2
 من هذه المادة    1والحصѧانات والتسѧهيلات المشѧار إلѧيها فѧي الفقرة            

بوثѧائق تثبѧت أن المحكمѧة طلبѧت مѧثولهم أمامهѧا وتحѧدد الفترة التي                 
 .يلزم مثولهم خلالها

 
 20المادة 
   عليهمالمجني

يتمѧتع المجني عليهم المشارآون في الدعوى وفقا للمواد من           - 1
 مѧѧن القواعѧѧد الإجرائѧѧية وقواعѧѧد الإثѧѧبات بالامتѧѧيازات    91 إلѧѧى 89

والحصѧانات والتسѧهيلات التالѧية بѧالقدر الѧلازم لحضورهم في مقر             
فѧѧي ذلѧѧك الوقѧѧت الѧѧذي تسѧѧتغرقه الѧѧرحلات المتصѧѧلة    المحكمѧѧة، بمѧѧا

     ѧام المحكمѧثولهم أمѧك بشرط إبراز الوثيقة المشار إليها في         بمѧة، وذل
 : من هذه المادة2الفقرة 

 الحصانة من الاعتقال أو الاحتجاز الشخصيين؛ )أ( 
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الحصѧانة مѧن الحجѧز علѧى أمتعѧتهم الشخصѧية، مѧا لم                )ب( 
توجѧد أسѧباب جديѧة للاعѧتقاد بأنهѧا تحѧتوي علѧى مواد يحظر قانون                 

 ѧѧتيرادها أو تصѧѧية اسѧѧرف المعنѧѧة الطѧѧعة الدولѧѧون خاضѧѧديرها أو تك
 لأنظمة الحجر الصحي في تلك الدولة؛ 

الحصѧѧانة مѧѧن الإجѧѧراءات القانونѧѧية مѧѧن أي نѧѧوع فѧѧيما  )ج( 
يѧѧتعلق بمѧѧا يصѧѧدر عѧѧنهم مѧѧن أقѧѧوال مѧѧنطوقة أو مكѧѧتوبة وجمѧѧيع مѧѧا   
يقومѧون بѧه مѧن أفعال في أثناء الإدلاء بشهادتهم، ويستمر منح هذه              

 ة؛الحصانة حتى بعد مثولهم أمام المحكم

الإعفѧѧاء مѧѧن قѧѧيود الهجѧѧرة أو إجѧѧراءات قѧѧيد الأجانѧѧب    )د( 
حيѧѧѧѧن يسѧѧѧѧافرون إلѧѧѧѧى مقѧѧѧѧر المحكمѧѧѧѧة أو مѧѧѧѧنه لأغѧѧѧѧراض الإدلاء    

 .بشهادتهم

تѧزود المحكمѧة المجنѧي علѧيهم المشѧارآين فѧي الدعѧوى وفقا                - 2
 مѧѧن القواعѧѧد الإجرائѧѧية وقواعѧѧد الإثѧѧبات     91 إلѧѧى  89للمѧѧواد مѧѧن  

صانات والتسهيلات المشار إليها    والذيѧن يتمتعون بالامتيازات والح    
 مѧن هѧذه المѧادة بوثѧائق تثبѧت مشارآتهم في إجراءات              1فѧي الفقѧرة     

 .المحكمة وتحدد فترة هذه المشارآة
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 21المادة 

  الخبراء
يمѧѧѧنح الخѧѧѧبراء الذيѧѧѧن يѧѧѧؤدون مهѧѧѧام للمحكمѧѧѧة  الامتѧѧѧيازات     - 1

والحصѧѧانات والتسѧѧهيلات التالѧѧية بѧѧالقدر الѧѧلازم لأداء مهѧѧامهم علѧѧى  
فѧي ذلѧك الوقت الذي تستغرقه الرحلات المتصلة          حѧو مسѧتقل، بمѧا     ن

 مѧن هذه    2بمهѧامهم، بشѧرط إبѧراز الوثѧيقة المشѧار إلѧيها فѧي الفقѧرة                 
 :المادة

الحصѧانة مѧن الاعѧتقال أو الاحتجاز الشخصيين ومن           )أ( 
 الحجز على أمتعتهم الشخصية؛

الحصѧѧانة مѧѧن الإجѧѧراءات القانونѧѧية مѧѧن أي نѧѧوع فѧѧيما  )ب( 
ق بمѧѧا يصѧѧدر عѧѧنهم مѧѧن أقѧѧوال مѧѧنطوقة أو مكѧѧتوبة وجمѧѧيع مѧѧا   يѧѧتعل

يقومѧѧون بѧѧه مѧѧن أفعѧѧال فѧѧي أثѧѧناء أداء مهѧѧامهم، ويسѧѧتمر مѧѧنح هѧѧذه      
 الحصانة حتى بعد انتهاء مهامهم في المحكمة؛

حѧѧѧرمة الأوراق والوثѧѧѧائق أيѧѧѧا آѧѧѧان شѧѧѧكلها والمѧѧѧواد      )ج( 
 المتصلة بمهامهم في المحكمة؛
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مѧѧة، الحѧѧق فѧѧي تلقѧѧي  لأغѧѧراض مراسѧѧلاتهم مѧѧع المحك  )د( 
وإرسѧѧѧال الأوراق والوثѧѧѧائق أيѧѧѧا آѧѧѧان شѧѧѧكلها، والمѧѧѧواد المتصѧѧѧلة      

 بمهامهم في المحكمة عن طريق البريد أو في حقائب مختومة؛

إعفѧѧاء الأمѧѧتعة الشخصѧѧية مѧѧن التفتѧѧيش، مѧѧا لѧѧم توجѧѧد     )هـ( 
أسѧѧباب جديѧѧة للاعѧѧتقاد بأنهѧѧا تحѧѧتوي علѧѧى مѧѧواد ليسѧѧت للاسѧѧتعمال    

ون الدولѧة الطرف المعنية استيرادها      الشخصѧي أو مѧواد يحظѧر قѧان        
أو تصѧѧديرها أو تكѧѧون خاضѧѧعة لأنظمѧѧة الحجѧѧر الصѧѧحي فѧѧي تلѧѧك     
 الدولة؛ ويجرى التفتيش في هذه الحالة في حضور الخبير المعني؛

ذات الامتѧѧѧيازات المѧѧѧتعلقة بتسѧѧѧهيلات العملѧѧѧة وسѧѧѧعر   )و( 
الصѧرف الممѧنوحة لممثلѧي الحكومѧات الأجنبѧية الموفديѧن في مهام              

  مؤقتة؛رسمية

ذات تسѧهيلات العѧودة إلѧى الوطѧن فѧي وقت الأزمات              )ز( 
 الدولية الممنوحة للموظفين الدبلوماسيين بموجب اتفاقية فيينا؛

الإعفѧѧاء مѧѧن قѧѧيود الهجѧѧرة أو إجѧѧراءات قѧѧيد الأجانѧѧب    )ح( 
فѧيما يѧتعلق بمهѧامهم علѧى الѧنحو المبيѧن في الوثيقة المشار إليها في            

 . من هذه المادة2الفقرة 
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تѧѧѧѧѧزود المحكمѧѧѧѧѧة الخѧѧѧѧѧبراء الذيѧѧѧѧѧن يتمѧѧѧѧѧتعون بالامتѧѧѧѧѧيازات   - 2
 من هذه المادة    1والحصѧانات والتسѧهيلات المشѧار إلѧيها فѧي الفقرة            

بوثѧѧѧيقة تثبѧѧѧت أنهѧѧѧم يѧѧѧؤدون مهѧѧѧام للمحكمѧѧѧة وتحѧѧѧدد الفѧѧѧترة التѧѧѧي        
 .ستستغرقها تلك المهمة

 
 22المادة 

 الخبراء والأشخاص الآخرون الذين يلزم حضورهم
  في مقر المحكمة

يُمѧѧنح الأشѧѧخاص الآخѧѧرون الذيѧѧن يلѧѧزم حضѧѧورهم فѧѧي مقѧѧر    - 1
المحكمѧة، بѧالقدر الѧلازم لحضѧورهم في مقر المحكمة، بما في ذلك              
الوقѧت الѧذي تسѧتغرقه الѧرحلات المتصѧلة بحضѧورهم، الامتيازات             
والحصѧѧانات والتسѧѧهيلات المنصѧѧوص علѧѧيها فѧѧي الفقѧѧرات الفرعѧѧية  

 من هذا الاتفاق، بشرط     20 من المادة    1من الفقرة   ) د(إلѧى   ) أ(مѧن   
 . من هذه المادة2إبراز الوثيقة المشار إليها في الفقرة 

تѧѧزود المحكمѧѧة الأشѧѧخاص الآخريѧѧن الذيѧѧن يلѧѧزم حضѧѧورهم    - 2
فѧѧѧي مقѧѧѧر المحكمѧѧѧة بوثѧѧѧيقة تثبѧѧѧت أن وجودهѧѧѧم فѧѧѧي مقѧѧѧر المحكمѧѧѧة   

 .مطلوب وتحدد الفترة التي يلزم هذا الوجود خلالها
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 23المادة 
   إقامة دائمةالرعايا والمقيمون

يجѧѧوز لأي دولــѧѧة وقــѧѧت التوقѧѧيع أو التصѧѧديق أو القѧѧبول أو    
 :تعلن ما يلــي الموافقة أو الانضمام أن

 15 مѧѧن المѧѧادة  6مــѧѧـع عѧѧدم الإخѧѧلال بأحكѧѧام الفقѧѧرة    )أ( 
يتمѧѧѧتع شѧѧѧخص مѧѧѧن الأشѧѧѧخاص  ، لا16مѧѧѧن المѧѧѧادة ) د (1والفقѧѧѧرة 

 فѧѧѧي إقلѧѧѧيم  ،21 و19 و 18 و16 و 15المشѧѧѧار إلѧѧѧيهم فѧѧѧي المѧѧѧواد   
الدولѧة التѧي يكون من رعاياها أو من المقيمين فيها إقامة دائمة، إلا              
بالحصѧѧѧانات والامتѧѧѧيازات التالѧѧѧية ضѧѧѧمن الحѧѧѧد الضѧѧѧروري لأدائѧѧѧه 

 :المستقل لمهامه لدى المحكمة  أو مثوله أو إدلائه بشهادته أمامها

 الحصانة من الاعتقال والاحتجاز الشخصيين؛  ’1‘ 

 أنѧѧواع الإجѧѧراءات القانونѧѧية فѧѧيما    الحصѧѧانة مѧѧن آѧѧل   ’2‘ 
يѧتعلق بمѧا يصѧدر عѧن الشخص من أقوال منطوقة أو             
مكѧѧتوبة وجمѧѧيع مѧѧѧا يقѧѧوم بѧѧѧه مѧѧن أفعѧѧѧال أثѧѧناء أدائѧѧѧه      
لمهامѧѧѧه لѧѧѧدى المحكمѧѧѧة أو مثوѧѧѧله أو إدلائѧѧѧه بشѧѧѧهادته  
لديهѧѧѧѧا، وتسѧѧѧѧتمر هѧѧѧѧذه الحصѧѧѧѧانة حѧѧѧѧتى بعѧѧѧѧد توقѧѧѧѧف  
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الشѧѧѧخص عѧѧѧن ممارسѧѧѧة مهامѧѧѧه لصѧѧѧالح المحكمѧѧѧة أو  
  أو الإدلاء بشهادته لديها؛ مثوله أمامها

حѧرمة الأوراق والوثѧائق المѧتعلقة بممارسѧة الشخص           ’3‘ 
لمهامѧѧѧѧه أمѧѧѧѧام المحكمѧѧѧѧة أو مثوѧѧѧѧله أمامهѧѧѧѧا أو الإدلاء 
بشѧѧѧهادته لديهѧѧѧا، وذلѧѧѧك أيѧѧѧا آѧѧѧان شѧѧѧكلها وأيѧѧѧا آانѧѧѧت    

 موادها؛ 

الحѧѧѧѧق فѧѧѧѧي تلقѧѧѧѧي وإرسѧѧѧѧال أوراق أيѧѧѧѧا آѧѧѧѧان شѧѧѧѧكلها   ’4‘ 
 مѧѧѧن لأغѧѧѧراض الاتصѧѧѧال بالمحكمѧѧѧة ولأجѧѧѧل شѧѧѧخص

، ومحاميه أو   19الأشѧخاص المشѧار إلѧيهم فѧي المѧادة           
 .محاميها فيما يتصل بشهادته أو شهادتها

لا يتمѧѧتع شѧѧخص مѧѧن الأشѧѧѧخاص المشѧѧار إلѧѧيهم فѧѧѧي       )ب( 
، فѧي إقلѧيم الدولة التي يكون من رعاياها أو من            22 و   20المادتيѧن   

المقيميѧѧѧن فѧѧѧيها إقامѧѧѧة دائمѧѧѧة، إلا بالحصѧѧѧانات والامتѧѧѧيازات التالѧѧѧية  
 : من الحد الضروري لمثوله أمام المحكمةض

 الحصانة من الاعتقال والاحتجاز الشخصيين؛  ’1‘ 
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الحصѧѧانة مѧѧن آѧѧل أنѧѧواع الإجѧѧراءات القانونѧѧية فѧѧيما        ’2‘ 
يѧتعلق بمѧا يصѧدر عѧن الشخص من أقوال منطوقة أو             
مكѧتوبة وجمѧيع مѧا يقѧوم به من أفعال أثناء مثوله أمام              

تى بعد مثوله أمام    المحكمѧة، وتسѧتمر هذه الحصانة ح      
 .المحكمة

 24المادة 
  التعاون مع سلطات الدول الأطراف

تѧتعاون المحكمѧة فѧي جمѧيع الأوقѧات مع السلطات المختصة              - 1
فѧي الѧدول الأطراف لتسهيل إنفاذ قوانين تلك الدول ومنع أي إساءة             
اسѧتعمال فѧيما يѧتعلق بالامتѧيازات والحصѧانات والتسهيلات المشار         

 .الاتفاقإليها في هذا 

مѧѧن واجѧѧب جمѧѧيع الأشѧѧخاص الذيѧѧن يتمѧѧتعون بالامتѧѧيازات       - 2
والحصѧѧѧѧѧانات بموجѧѧѧѧѧب هѧѧѧѧѧذا الاتفѧѧѧѧѧاق، دون إخѧѧѧѧѧلال بامتѧѧѧѧѧيازاتهم 
وحصѧѧѧاناتهم، احѧѧѧترام قوانيѧѧѧن وأنظمѧѧѧة الدولѧѧѧة الطѧѧѧرف التѧѧѧي قѧѧѧد      
يوجѧدون فѧي إقلѧѧيمها مѧن أجѧѧل مباشѧرة أعمѧال المحكمѧѧة أو التѧي قѧѧد       
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ومن واجبهم .  لهذه الأعمال  يمѧرون عѧبر إقليمها في أثناء مباشرتهم       
 .أيضا عدم التدخل في الشؤون الداخلية لتلك الدولة

 
 25المادة 

 13رفع الامتيازات والحصانات المنصوص عليها في المادتين 
  14و 

 13الامتѧيازات والحصѧانات المنصѧوص علѧيها في المادتين            
 مѧن هѧذا الاتفاق ممنوحة لممثلي الدول والمنظمات الحكومية           14و  
لدولѧية، لا مѧن أجѧل المنفعة الشخصية للأفراد أنفسهم، بل من أجل     ا

ضѧمان الاسѧتقلال في ممارستهم لمهامهم فيما يتصل بعمل الجمعية           
وبالتالѧѧѧي فѧѧѧإن مѧѧѧن حѧѧѧق الѧѧѧدول     . وأجهѧѧѧزتها الفرعѧѧѧية والمحكمѧѧѧة  

الأطѧراف، بѧل ومѧن واجѧبها، أن ترفع الامتيازات والحصانات عن       
ѧѧѧيها تلѧѧѧرى فѧѧѧة تѧѧѧي أي حالѧѧѧيها فѧѧѧيازات ممثلѧѧѧذه الامتѧѧѧدول أن هѧѧѧك ال

والحصѧانات مѧن شѧأنها أن تعѧيق سير العدالة، وأنها يمكن أن تُرفع               
وتُمѧѧنح الѧѧدول التѧѧي  . دون إخѧѧلال بالغѧѧرض الѧѧذي منحѧѧت مѧѧن أجلѧѧه  

ليسѧѧѧت أطѧѧѧرافا فѧѧѧي هѧѧѧذا الاتفѧѧѧاق والمѧѧѧنظمات الحكومѧѧѧية الدولѧѧѧية      
 14 و 13الامتѧيازات والحصѧانات المنصѧوص علѧيها فѧي المادتين          
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الاتفاق على أساس أنها تتعهد بالنهوض بهذا الواجب نفسه         مѧن هذا    
 .بشأن رفع هذه الامتيازات والحصانات

 
 26المادة 

رفع الامتيازات والحصانات المنصوص عليها في المواد من 
  22 إلى 15

تمѧنح الامتѧيازات والحصѧانات المنصѧوص علѧيها في المواد             - 1
إقامة العدل وليس    مѧن هذا الاتفاق، من أجل حسن         22 إلѧى    15مѧن   

ويجѧѧѧوز رفѧѧѧع هѧѧѧذه . مѧѧѧن أجѧѧѧل المѧѧѧنفعة الشخصѧѧѧية للأفѧѧѧراد أنفسѧѧѧهم
 مѧѧن الѧѧنظام 48 مѧѧن المѧѧادة 5الامتѧѧيازات والحصѧѧانات وفقѧѧا للفقѧѧرة  

الأساسѧѧي ولأحكѧѧام هѧѧذه المѧѧادة، ومѧѧن الواجѧѧب القѧѧيام بذلѧѧك فѧѧي أي     
حالѧة معيѧنة يѧُرى فѧيها أن مѧن شѧأنها أن تعوق سير العدالة وأن من                   

 .ا دون إخلال بالغرض الذي منحت من أجلهالممكن رفعه

 : يجوز رفع الامتيازات والحصانات - 2

في حالة القاضي أو المدعي العام، بقرار من الأغلبية          )أ( 
 المطلقة من القضاة؛
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 في حالة المسجِل، بقرار من هيئة الرئاسة؛ )ب( 

فѧي حالѧة نائѧب المدعي العام وموظفي مكتب المدعي            )ج( 
 من المدعي العام؛العام، بقرار 

فѧي حالѧة نائب المسجل وموظفي قلم المحكمة، بقرار           )د( 
 من المسجل؛

، بقرار  17في حالة الموظفين المشار إليهم في المادة         )هـ( 
 من رئيس هيئة المحكمة التي تستخدم هؤلاء الموظفين؛

فѧѧѧي حالѧѧѧة المحامѧѧѧي والأشѧѧѧخاص الذيѧѧѧن يسѧѧѧاعدونه،    )و( 
 بقرار من هيئة الرئاسة؛

فѧѧي حالѧѧة الشѧѧهود المجنѧѧي علѧѧيهم، بقѧѧرار مѧѧن هيѧѧئة         )ز( 
 الرئاسة؛

فѧѧي حالѧѧة الخѧѧبراء، بقѧѧرار مѧѧن رئѧѧيس هيѧѧئة  المحكمѧѧة  )ح( 
 .التي عينت الخبير
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فѧي حالѧة الأشѧخاص الآخريѧن الذيѧن يلѧزم حضѧورهم         )ط( 
 في مقر المحكمة، بقرار من هيئة الرئاسة؛

 
 27المادة 

  الضمان الاجتماعي
نشѧاء المحكمة لنظام خاص بها للضمان       اعتѧبارا مѧن تѧاريخ إ       

 و  16 و   15الاجتماعѧي، يُعفѧى الأشѧخاص المشѧار إليهم في المواد            
، مѧن آافѧة الاشѧتراآات الإلزامѧية فѧي نظѧم الضمان الاجتماعي               17

 .الوطنية فيما يتعلق بما يقدمونه من خدمات للمحكمة
 

 28المادة 
  الإخطار

 دوريѧѧا بفѧѧئات يقѧѧوم المسѧѧجل بѧѧإبلاغ جمѧѧيع الѧѧدول الأطѧѧراف   
وأسѧѧماء القضѧѧاة والمدعѧѧي العѧѧام ونѧѧواب المدعѧѧي العѧѧام والمسѧѧجل      
ونائѧѧѧب المسѧѧѧجل وموظفѧѧѧي مكتѧѧѧب المدعѧѧѧي العѧѧѧام وموظفѧѧѧي قلѧѧѧم      

ويبلِّغ . المحكمѧة والمحاميѧن الذيѧن تنطѧبق علѧيهم أحكѧام هذا الاتفاق             
المسѧجل أيضѧا جمѧيع الѧدول الأطѧراف بѧأي تغيير في وضع هؤلاء                

 .الأشخاص
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 29المادة 
  زات المرورجوا

تعѧترف الѧدول الأطѧراف بجѧوازات المѧرور أو وثائق السفر              
التѧي تصѧدرها الأمم المتحدة للقضاة والمدعي العام ونواب المدعي           
العѧѧѧام والمسѧѧѧجل ونائѧѧѧب المسѧѧѧجل وموظفѧѧѧي مكتѧѧѧب المدعѧѧѧي العѧѧѧام 

 .وموظفي قلم المحكمة وتقبلها باعتبارها وثائق سفر صالحة
 

 30المادة 
  التأشيرات

الѧѧدول الأطѧѧراف بأسѧѧرع مѧѧا يمكѧѧن ومجانѧѧا فѧѧي طلѧѧبات  تبѧѧت  
الخѧѧѧروج، مѧѧѧتى /الحصѧѧѧول علѧѧѧى التأشѧѧѧيرات أو تصѧѧѧاريح الدخѧѧѧول 

لزمѧѧѧت، المقدمѧѧѧة مѧѧѧن جمѧѧѧيع الأشѧѧѧخاص الذيѧѧѧن يحملѧѧѧون جѧѧѧوازات 
مѧرور أو وثائق سفر صادرة من الأمم المتحدة، والمقدمة أيضا من     

تفاق  من هذا الا   22 إلى   18الأشѧخاص المشѧار إليهم في المواد من         
الذيѧن لديهѧم شѧهادة صѧادرة عѧن المحكمة تؤآد أنهم يسافرون لأداء         

 .أعمال خاصة بالمحكمة
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 31المادة 
  تسوية المنازعات مع الغير

تحدد المحكمة، دون مساس بسلطات الجمعية أو مسؤولياتها         
 :طبقا للنظام الأساسي، الطرق المناسبة لتسوية ما يلي

قѧѧѧѧѧود وغѧѧѧѧѧيرها مѧѧѧѧѧن  المѧѧѧѧѧنازعات الناشѧѧѧѧѧئة عѧѧѧѧѧن الع  )أ( 
المѧѧنازعات المѧѧتعلقة بالقѧѧانون الخѧѧاص التѧѧي تكѧѧون المحكمѧѧة طѧѧرفا    

 فيها؛

المѧѧنازعات التѧѧي يكѧѧون طѧѧرفا فѧѧيها أي شѧѧخص مشѧѧار  )ب( 
إلѧѧيه فѧѧي هѧѧذا الاتفѧѧاق يتمѧѧتع بالحصѧѧانة بحكѧѧم منصѧѧبه الرسѧѧمي أو       
مهمѧته الرسѧمية فѧيما يتصѧل بالمحكمѧة، إذا آانѧت هѧذه الحصѧانة لم                  

 .ترفع عنه
 

 32المادة 
  تسوية الخلافات في تفسير أو تطبيق هذا الاتفاق

تѧتم تسѧوية جمѧيع الخلافѧات فѧي تفسير أو تطبيق هذا الاتفاق                - 1
بيѧѧن دولتيѧѧن أو أآѧѧثر مѧѧن الѧѧدول الأطѧѧراف أو بيѧѧن المحكمѧѧة ودولѧѧة   
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طѧرف، عѧن طريق التشاور أو التفاوض أو أي طريقة أخرى يتفق             
 .عليها للتسوية

 مѧن هѧѧذه المѧادة فѧѧي   1خѧѧلاف وفقѧا للفقѧѧرة  إذا لѧم تѧѧتم تسѧوية ال   - 2
غضѧѧون ثلاثѧѧة أشѧѧهر مѧѧن تقديѧѧم أحѧѧد طرفѧѧي الخѧѧلاف طلѧѧبا مكѧѧتوبا،  
يحѧال الخلاف، بناء على طلب أي من الطرفين، إلى محكمة تحكيم            

 . من هذه المادة6 إلى 3وفق الإجراء المبين في الفقرات من 

يختار آل طرف   : تѧتكون محكمѧة التحكѧيم مѧن ثلاثѧة أعضاء           - 3
مѧن طرفѧي الخѧلاف أحدهѧم ويقѧوم هѧذان العضوان باختيار العضو               

وإذا لѧѧم يقѧѧم أي مѧѧن الطرفيѧѧن  . الثالѧѧث وتُسѧѧند إلѧѧيه رئاسѧѧة المحكمѧѧة  
بتعييѧن عضѧو فѧي المحكمѧة فѧي غضѧون شѧهرين مѧن تعييѧن عضو                   
مѧن قѧبل الطѧرف الآخر، يجوز لهذا الطرف الآخر أن يدعو رئيس              

وإذا لѧѧم يѧѧتفق  . التعييѧѧنمحكمѧѧة العـــѧѧـدل الدولѧѧية إلѧѧى إجѧѧراء هѧѧذا      
العضѧوان الأولان علѧى تعييѧن رئѧيس المحكمة في غضون شهرين             
مѧѧن تعييѧѧنهما، يجѧѧوز لأي مѧѧن الطرفيѧѧن أن يدعѧѧو رئѧѧيس محكمѧѧة        

 .العدل الدولية إلى اختيار الرئيس
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تحѧѧѧدد محكمѧѧѧة التحكѧѧѧيم الإجѧѧѧراءات الخاصѧѧѧة بهѧѧѧا ويѧѧѧتحمل    - 4
 ما لم يتفق طرفا  الطѧرفان الѧنفقات على النحو الذي تقدره المحكمة،        

 .الخلاف على غير ذلك

تبѧت محكمة التحكيم، التي تتخذ قراراتها بأغلبية الأصوات،          - 5
فѧي الخѧلاف علѧى أسѧاس أحكѧام هذا الاتفاق وقواعد القانون الدولي            

ويكѧѧѧون قѧѧѧرار محكمѧѧѧة التحكѧѧѧيم نهائѧѧѧيا وملѧѧѧزما لطرفѧѧѧي   . المطѧѧѧبقة
 .الخلاف

لخلاف وإلى المسجل   يѧبلّغ قѧرار محكمة التحكيم إلى طرفي ا         - 6
 .وإلى الأمين العام

 
 33المادة 

  انطباق هذا الاتفاق
لا يخѧل هѧذا الاتفѧاق بقواعѧد القѧانون الدولي ذات الصلة، بما                

 .في ذلك القانون الدولي الإنساني
 

 34المادة 
  التوقيع أو التصديق أو القبول أو الموافقة أو الانضمام
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 10اق أمام جميع الدول من  يفѧتح بѧاب التوقѧيع على هذا الاتف         - 1
 بمقѧѧر الأمѧѧم 2004يونѧѧيه /حزيѧѧران 30 حѧѧتى 2002سѧѧبتمبر /أيلѧѧول

 .المتحدة في نيويورك

هѧذا الاتفѧاق مѧرهون بتصѧديق الدول الموقعة عليه أو قبولها              - 2
وتѧѧѧѧودع صѧѧѧѧكوك التصѧѧѧѧديق أو القѧѧѧѧبول أو . بѧѧѧѧه أو موافقѧѧѧѧتها علѧѧѧѧيه

 .الموافقة لدى الأمين العام

وتودع . ام إلى هذا الاتفاق أمام جميع الدول      يفѧتح بѧاب الانضم     - 3
 .صكوك الانضمام لدى الأمين العام

 35المادة 
  بدء النفاذ

يѧبدأ نفѧاذ هذا الاتفاق بعد ثلاثين يوما من تاريخ إيداع الصك              - 1
العاشѧѧر مѧѧن صѧѧكوك التصѧѧديق أو الموافقѧѧة أو القѧѧبول أو الانضѧѧمام   

 .لدى الأمين العام

2 -  ѧѧة تصѧѧل دولѧѧبة لكѧѧه أو   بالنسѧѧبل بѧѧاق أو تقѧѧذا الاتفѧѧى هѧѧدق عل
توافѧѧق علѧѧيه أو تنضѧѧم إلѧѧيه بعѧѧد إيѧѧداع الصѧѧك العاشѧѧر مѧѧن صѧѧكوك    
التصѧѧديق أو القѧѧبول أو الموافقѧѧة أو الانضѧѧمام، يѧѧبدأ نفــѧѧاذ الاتفѧѧاق      
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فــѧѧي الѧѧيـــوم الثلاثيѧѧن التالــѧѧي لإيѧѧداع صѧѧك تصѧѧديقها أو قѧѧبولها أو    
 .موافقتها أو انضمامها لدى الأمين العام

 
 36ادة الم

  التعديلات
يجѧѧوز لأي دولѧѧة مѧѧن الѧѧدول الأطѧѧراف، عѧѧن طѧѧريق رسѧѧالة     - 1

. خطѧية توجههѧا إلѧى أمانة الجمعية، أن تقترح تعديلات لهذا الاتفاق       
وتعمѧѧم الأمانѧѧة هѧѧذه الرسѧѧالة علѧѧى جمѧѧيع الѧѧدول الأطѧѧراف ومكتѧѧب    
الجمعѧية مقرونة بطلب قيام الدول الأطراف بإخطار الأمانة بما إذا           

 عقѧѧد مؤتمѧѧر استعراضѧѧي للѧѧدول الأطѧѧراف لمناقشѧѧة     آانѧѧت تفضѧѧل 
 .الاقتراح

إذا أخطѧѧѧرت أغلبѧѧѧية الѧѧѧدول الأطѧѧѧراف أمانѧѧѧة الجمعѧѧѧية، فѧѧѧي   - 2
غضѧون ثلاثѧة أشѧهر مѧن تاريخ تعميم الأمانة للرسالة، بأنها تفضل              
عقѧد مؤتمѧر استعراضѧي، تѧبلغ الأمانѧة مكتѧب الجمعية بالدعوة إلى               

معѧѧية العاديѧѧة أو الاسѧѧتثنائية  عقѧѧد هѧѧذا المؤتمѧѧر مѧѧع انعقѧѧاد دورة الج 
 .التالية
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أي تعديѧѧل لا يتسѧѧنى التوصѧѧل إلѧѧى توافѧѧق فѧѧي الآراء بشѧѧأنه      - 3
يسѧѧѧتلزم اعѧѧѧتماده أغلبѧѧѧية الثلثيѧѧѧن مѧѧѧن الѧѧѧدول الأطѧѧѧراف الحاضѧѧѧرة   

 .والمصوتة، شريطة أن تكون أغلبية الدول الأطراف حاضرة

يخطѧѧر مكتѧѧب الجمعѧѧية الأميѧѧن العѧѧام علѧѧى الفѧѧور بѧѧأي تعديѧѧل  - 4
 ѧويعمم الأمين العام   . تمده الدول الأطراف في مؤتمر استعراضي     تع

علѧى جمѧيع الѧدول الأطѧراف والѧدول الموقعѧة أي تعديѧل يعѧتمد في                  
 .مؤتمر استعراضي

يѧبدأ نفѧاذ الѧتعديل بالنسѧبة إلѧى الدول الأطراف التي تكون قد                - 5
صѧѧدقت علѧѧى الѧѧتعديل أو قبلѧѧت بѧѧه، بعѧѧد سѧѧتين يومѧѧا مѧѧن قѧѧيام ثلثѧѧي    

 آانѧت أطѧرافا فѧي تاريخ اعتماد التعديل بإيداع صكوك            الѧدول التѧي   
 .التصديق أو القبول لدى الأمين العام

بالنسѧبة لكѧل دولة طرف تصدق على التعديل أو تقبل به بعد              - 6
إيѧѧداع العѧѧدد المشѧѧترط مѧѧن صѧѧكوك التصѧѧديق أو القѧѧبول، يѧѧبدأ نفѧѧاذ    

ل الѧѧتعديل فѧѧي الѧѧيوم السѧѧتين التالѧѧي لإيѧѧداع صѧѧك التصѧѧديق أو القѧѧبو  
 .الخاص بها
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الدولѧة التѧي تصѧبح طѧرفا في هذا الاتفاق بعد بدء نفاذ تعديل                - 7
 :، وما لم تعرب هذه الدولة عن قصد مخالف5ما وفقا للفقرة 

تعتѧبر طرفا في هذا الاتفاق بصيغته المعدلة على هذا           )أ( 
 النحو؛ و

تعتبر طرفا في الاتفاق غير المعدل بالنسبة لأي دولة          )ب( 
 .تزمة بهذا التعديلطرف غير مل

 
 37المادة 

  الانسحاب
يجѧوز لأي دولѧة طѧرف أن تعلن، بإخطار آتابي توجهه إلى              - 1

ويصѧѧѧѧبـــــح . الأميѧѧѧѧن العѧѧѧѧام، انسѧѧѧѧحابها مѧѧѧѧن هــѧѧѧѧـذا الاتفـــــѧѧѧѧاق    
الانسحــــاب نافذا بعد سنة واحدة من تاريخ استلام الإخطار، ما لم           

 .يحدد الإخطار موعدا لاحقا

نسѧحاب، بѧأي شكل من الأشكال، على واجب أي          لا يؤثѧر الا    - 2
دولة طرف أن تفي بأي التزام يتضمنه هذا الاتفاق وتكون خاضعة           

 .له بمقتضى القانون الدولي بصرف النظر عن هذا الاتفاق
 

 
- 46 - 



 38المادة 
  الوديع

 .يكون الأمين العام هو الوديع لهذا الاتفاق 
 

 39المادة 
  النصوص ذات الحجية

الاتفاق، الذي تتساوى في الحجية نصوصه      يѧودع أصѧل هذا       
الأسѧѧبانية والانكلѧѧيزية والروسѧѧية والصѧѧينية والعربѧѧية والفرنسѧѧية،      

 .لدى الأمين العام

وإثѧѧѧѧباتا لذلѧѧѧѧك، قѧѧѧѧام الموقعѧѧѧѧون أدنѧѧѧѧاه، المفوضѧѧѧѧون حسѧѧѧѧب   
 .الأصول، بتوقيع هذا الاتفاق
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